
Mode d‘emploi 
Système de pompe hybride solaire avec filtre UV
N° d‘art. 101205

Ce mode d‘emploi concerne exclusivement ce produit. Il contient des informations im-
portantes sur la mise en service et la manipulation. Veillez à y faire attention, même si 
vous transmettez ce produit à des tiers.
Archivez donc ce mode d‘emploi pour pouvoir le consulter.

1ère introduction
Nous vous remercions d‘avoir acheté ce produit. Vous avez acheté un produit qui a été con-
struit selon l‘état actuel de la technique. Afin de préserver cet état et de garantir un fonction-
nement sans danger, vous devez, en tant qu‘utilisateur, respecter le présent mode d‘emploi.

2. utilisation conforme à la destination
Le produit sert à filtrer l‘eau dans les petits étangs de jardin (eau douce uniquement). 
Il se compose d‘un module solaire, d‘un bloc d‘alimentation enfichable, d‘une boîte de filtrati-
on avec lampe LED UV et d‘une pompe. 
L‘alimentation électrique de la pompe est assurée par un module solaire fourni lorsque la 
lumière du soleil est suffisante. Si cette alimentation ne suffit plus, un bloc d‘alimentation 
assure le fonctionnement de la pompe.  
Lorsque la pompe fonctionne, l‘eau est transportée à travers les différents préfiltres présents 
dans la boîte de filtration et les particules en suspension, etc. sont éliminées. Une lampe UV 
intégrée détruit les bactéries/algues présentes dans l‘eau. Pour que le filtre de bassin puisse 
fonctionner correctement, il doit être régulièrement contrôlé quant à son encrassement et 
nettoyé le cas échéant.  
Les consignes de sécurité ainsi que toutes les autres informations contenues dans ce mode 
d‘emploi doivent impérativement être respectées. Lisez attentivement l‘ensemble du mode 
d‘emploi avant le montage, le raccordement et la mise en service. 
 

3. étendue de la livraison
	- Boîte de filtration de bassin (avec pompe déjà installée, lampe LED UV et éléments de 

filtration)
	- module solaire avec unité de commande (à l‘arrière) 

1 x buse multijet, 1x cloche à eau réglable, 3x tube de montée
	- Bloc d‘alimentation à fiche
	- Câble de raccordement et rallonge pour bloc secteur 

Mode d‘emploi

4. explications des symboles, inscriptions
	 Ce symbole signale des dangers électriques qui peuvent par exemple entraîner une 

décharge électrique mortelle.

	 Ce symbole indique des dangers particuliers ou des informations importantes à re-
specter impérativement.

	 Le symbole de la flèche est utilisé lorsque des informations ou des conseils particu-
liers doivent être donnés.

	 Le produit est conforme à la classe de protection II (isolation/protection renforcée ou 
double).

	 Le produit correspond à la classe de protection III et fonctionne avec une basse 
tension de protection.

	 Le produit émet des rayons UV qui sont dangereux pour les yeux et la peau.

	 Respectez le mode d‘emploi.

5. consignes de sécurité
	 La garantie est annulée en cas de dommages causés au produit par le non-respect 

de ce mode d‘emploi. Nous ne sommes pas responsables des dommages consécu-
tifs qui en découlent ! Il en va de même pour les dommages matériels ou corporels 
causés par une manipulation incorrecte ou le non-respect des consignes de sécuri-
té. 

a) Emetteurs UV

Attention !
	- Le produit contient une lampe UV remplaçable. 
	- AVERTISSEMENT : Le rayonnement UV est dangereux pour les yeux et la peau. Ne faites 

pas fonctionner l‘émetteur UV (lampe UV) en dehors du filtre de bassin. Ne faites jamais 
fonctionner le filtre de bassin si le boîtier est ouvert ou endommagé et que des rayons UV 
pourraient s‘en échapper.

	- L‘ampoule UV ne doit être remplacée que par une ampoule de même type.
	- Le remplacement de la lampe UV ainsi que l‘entretien/le nettoyage du filtre de bassin ne 

doivent être effectués que par une personne adulte.
	- Si le filtre de bassin est ouvert (par exemple pour être nettoyé), débranchez le produit de 

l‘alimentation en tension/courant.

b) En général
	- Le produit ne doit pas être transformé ou modifié. Cela annule non seulement l‘homologation/

la garantie, mais peut également entraîner des problèmes de sécurité.
	- Veillez à ce que le produit ne tombe pas entre les mains d‘enfants, ce n‘est pas un jouet !
	- Protégez tous les câbles des arêtes vives (p. ex. pierres) et des contraintes mécaniques. 

Ne marchez jamais sur les câbles. Posez tous les câbles de manière à ce que personne ne 
puisse trébucher dessus.

	- Gardez le matériel d‘emballage hors de portée des enfants, il pourrait devenir un jouet dan-
gereux pour eux.

	- Si le produit présente des dommages ou ne fonctionne plus, ne l‘utilisez plus. Le cas 
échéant, effectuez une procédure de nettoyage ou remplacez les pièces défectueuses par 
des pièces de rechange d‘origine.

	- Le produit ne doit pas être soumis à des contraintes mécaniques. Manipulez le produ-
it avec précaution, les chocs, les coups ou les chutes, même de faible hauteur, peuvent 
l‘endommager.

	- Ne tenez jamais le filtre de bassin, le module solaire ou le bloc d‘alimentation par les câbles 
de connexion. Cela pourrait les endommager. 

	- Si vous avez encore des questions auxquelles ce mode d‘emploi ne répond pas, n‘hésitez 
pas à nous contacter ou à faire appel à un autre spécialiste.

c) bloc d‘alimentation
	- Le bloc d‘alimentation ne doit être branché que sur une prise du réseau public d‘alimentation. 

Avant de le brancher, vérifiez que la tension/fréquence du réseau indiquée sur la plaque 
signalétique correspond à la tension/fréquence du réseau fournie par votre fournisseur 
d‘électricité.

	- En cas d‘utilisation à l‘extérieur, la prise secteur utilisée doit correspondre au type de pro-
tection IP44. 

	- La prise secteur à laquelle est branché le bloc d‘alimentation doit être facilement accessible.
	- Le bloc d‘alimentation ne doit jamais être branché ou débranché de la prise secteur avec 

des mains humides.
	- Ne retirez pas le bloc d‘alimentation de la prise secteur en tirant sur le câble. Débranchez-le 

toujours de la prise secteur par le boîtier.
	- Protégez le bloc d‘alimentation enfichable des rayons directs du soleil.
	- Si le bloc d‘alimentation présente des dommages, ne le touchez pas. Mettez d‘abord la prise 

secteur à laquelle le bloc d‘alimentation est raccordé hors tension/hors courant sur tous 
les pôles (coupez le fusible + le disjoncteur de protection FI correspondant). Ne le débran-
chez qu‘ensuite de la prise secteur. N‘utilisez plus le bloc d‘alimentation endommagé, mais 
éliminez-le dans le respect de l‘environnement.

	- Le produit ne doit pas être utilisé pour la purification/le transport d‘eau potable ou d‘autres 
denrées alimentaires.

	- Le produit ne convient qu‘à la filtration de l‘eau douce, par exemple pour les petits bassins 
de jardin. Dans le cas contraire, une forte corrosion se produit.

	- Lorsque la pompe fonctionne, le boîtier du filtre de bassin doit être bien fermé pour qu‘elle 
puisse fonctionner correctement.

	- Tenez les personnes ou les animaux éloignés de la zone d‘aspiration de la pompe. Des 
cheveux ou des parties du corps pourraient être aspirés dans la pompe, il y a un risque de 
blessures graves !

	- Lorsque la pompe est connectée à l‘alimentation électrique, ne mettez jamais la main dans 
les ouvertures de la pompe et n‘y insérez pas d‘objets. Vous risqueriez de vous blesser 
gravement !

	- Lorsque les températures sont proches ou inférieures au point de congélation, de la glace se 
forme, ce qui entraîne la destruction du filtre de bassin en raison du volume plus important 
de glace. Retirez donc le produit de l‘eau à temps. Laissez l‘eau s‘écouler. Démontez le filtre 
de bassin et nettoyez-le. Stockez ensuite le produit dans un endroit sec et à l‘abri du gel.

F



6. ème connexion
a) En général

	 La pompe n‘est pas protégée contre la marche à sec. Installez donc d‘abord le filtre 
de bassin dans l‘étang de jardin et n‘assemblez les éléments qu‘ensuite.

Le filtre de bassin est déjà prémonté, la pompe et la lampe UV se trouvent déjà 
prêtes à l‘emploi dans le grand boîtier du filtre de bassin, avec le matériau filtrant.  
Le module solaire, le filtre de bassin et le bloc d‘alimentation n‘ont donc plus qu‘à être branchés 
ensemble et connectés.
Choisissez pour le module solaire un emplacement qui soit exposé le plus longtemps possible 
au plein soleil. La puissance de sortie est maximale lorsque la lumière du soleil atteint le mo-
dule solaire à la verticale. 
Si la puissance du module solaire ne suffit pas, le bloc d‘alimentation enfichable prend en char-
ge l‘alimentation électrique de la pompe et du filtre UV. Une LED sur le boîtier de connexion au 
dos du module solaire indique le fonctionnement : 
	- Vert = alimentation électrique par le module solaire
	- Jaune = alimentation électrique via le module solaire et le bloc d‘alimentation enfichable
	- Rouge = alimentation par le bloc d‘alimentationil

	 Attention! 
N‘essayez jamais de faire fonctionner la lampe UV en dehors du filtre de bassin ! 
Avertissement ! Le rayonnement UV est dangereux pour les yeux et la peau. Ne 
faites jamais fonctionner la lampe UV en dehors du filtre de bassin. Ne faites 
jamais fonctionner le filtre de bassin si le boîtier est ouvert ou endommagé et que 
des rayons UV pourraient s‘en échapper.

b) Placement du filtre de bassin
	- La sortie de la pompe se trouve sur la partie supérieure du filtre de bassin. C‘est ici que vous 

pouvez fixer les tuyaux ascendants et l‘un des embouts fournis (pour la cloche à eau, vous 
pouvez régler la partie supérieure en hauteur - il suffit de tirer/pousser un peu).

	- Le filtre de bassin doit être placé dans l‘étang de jardin de manière à ce qu‘il soit entièrement 
recouvert d‘eau et que l‘eau puisse être aspirée par le haut à travers les ouvertures du filtre.

	 Des feuilles ou des plantes aquatiques flottant sur l‘eau peuvent obstruer les ouver-
tures, ce qui réduit le débit d‘eau et donc la performance du filtre.

	 Nous vous recommandons donc de contrôler régulièrement le filtre de bassin.

c) Connexion
	- Au dos du module solaire se trouve la boîte de connexion avec toutes les entrées/sorties.

	 Lors du branchement/débranchement des câbles, tenez fermement le boîtier de 
raccordement à l‘arrière du module solaire. N‘enfoncez qu‘ensuite les connecteurs 
dans les prises correspondantes (ou retirez un connecteur). Si le boîtier de raccor-
dement n‘est pas maintenu, il peut éventuellement se détacher de la face arrière du 
module solaire et l‘endommager, ce qui entraîne la perte de la garantie !

	- Reliez le câble de raccordement au bloc d‘alimentation enfichable et sécurisez la connexion 
enfichable avec l‘écrou-raccord.

	 Serrez l‘écrou-raccord uniquement à la main - ne forcez pas et n‘utilisez pas d‘outil 
pour le serrer ! 

	- Le câble de raccordement du bloc d‘alimentation doit être relié à l‘entrée « Transformer » 
via le câble de rallonge. 

	- Branchez la pompe sur la prise « Pump » et la lampe UV sur la prise « UVC ».
 	 Le diamètre intérieur de la fiche de la pompe est légèrement plus petit, c‘est pour-

quoi elle ne s‘adapte qu‘au raccord « Pump ».
	- Branchez le bloc d‘alimentation dans une prise de courant IP44 appropriée. La pompe com-

mence alors à pomper de l‘eau. La lampe UV est activée - le fonctionnement peut être 
contrôlé par le petit couvercle rond en caoutchouc sur le dessus du filtre de bassin, où l‘on 
devrait voir une lueur bleutée (éventuellement non reconnaissable si la lumière ambiante 
est trop claire).

	- Choisissez pour le module solaire un emplacement qui soit exposé le plus longtemps pos-
sible au plein soleil. La puissance de sortie est maximale lorsque la lumière du soleil atteint 
le module solaire à la verticale. 

8. e fonction
L‘eau refoulée par la pompe passe à travers le filtre de bassin et est ainsi débarrassée de la 
plupart des matières en suspension. 
Lorsque l‘eau passe devant la lampe UV, le rayonnement UV tue les bactéries, les algues, 
les germes ou les virus ou empêche leur reproduction. Le fonctionnement de la lampe UV 
peut être contrôlé grâce au petit couvercle rond en caoutchouc situé sur le dessus du filtre de 
bassin, où l‘on devrait voir une lueur bleutée (éventuellement non visible si la lumière ambiante 
est trop claire).

9. mise hors service/conservation
	 La glace se forme à des températures proches ou inférieures au point de congé-

lation, ce qui entraîne la destruction du filtre de l‘étang en raison du volume plus 
important de glace.

Si vous ne souhaitez pas utiliser le produit pendant une période prolongée (par ex. en cas 
de stockage en hiver), commencez par débrancher le bloc d‘alimentation de la prise secteur. 
Débranchez ensuite toutes les fiches du boîtier de raccordement situé à l‘arrière du module 
solaire. 

	 Lors du débranchement des câbles, tenez la boîte de raccordement à l‘arrière du 
module solaire. Ne retirez qu‘ensuite les connecteurs. Si le boîtier de raccordement 
n‘est pas maintenu, il peut éventuellement se détacher de la face arrière du module 
solaire et l‘endommager, ce qui entraîne la perte de la garantie !

Retirez le filtre de bassin de l‘eau.
Démontez le filtre de bassin et nettoyez-le (voir chapitre 11), rangez-le dans un endroit sec et 
à l‘abri du gel, hors de portée des enfants.

10. aide au dépannage
Débit trop faible ou pas d‘écoulement d‘eau
	- Contrôlez aussi bien le filtre de bassin que la pompe pour voir s‘ils sont encrassés et enle-

vez-les/nettoyez-les.
	- Vérifiez que le sprinkleur et les tuyaux de rallonge ne sont pas obstrués.

Filtre de bassin souvent encrassé
	- Les feuilles qui flottent sur l‘eau ou les petites plantes aquatiques peuvent obstruer les ou-

vertures, ce qui réduit le débit d‘eau et donc la capacité de filtration. 
	- Il y a trop de matières en suspension ou d‘algues dans l‘eau. Cela peut être dû, par exemple, 

à la présence de poissons dans l‘étang de jardin.
	- Essayez de placer le filtre de bassin par exemple au bord de l‘étang de jardin, là où se 

trouvent de grandes plantes aquatiques. Celles-ci peuvent constituer une barrière naturelle 
contre les feuilles, etc.

11. entretien + maintenance
a) En général
Le produit ne nécessite aucun entretien de votre part, à l‘exception d‘un nettoyage occasionnel 
ou du remplacement d‘une lampe UV défectueuse. En fonction de la pollution de l‘eau ou de la 
formation d‘algues, le nettoyage doit être effectué plus fréquemment. 

	 Ne forcez pas lors du démontage ou du remontage. 
	 Ne jamais utiliser de produits de nettoyage agressifs. Ceux-ci peuvent en-

dommager les surfaces et des résidus peuvent se retrouver dans l‘eau.  
L‘idéal est d‘utiliser de l‘eau tiède et un chiffon doux ou une éponge ; pour éliminer 
les salissures plus importantes/les algues, vous pouvez utiliser une brosse à dents 
douce. N‘appuyez cependant pas trop fort sur les surfaces lors du nettoyage.

	 Vous trouverez des pièces de rechange et des accessoires sur Internet sur notre 
site web consacré au produit et au chapitre 14.

Pour un nettoyage, procédez ensuite comme suit :
1	 Débranchez d‘abord le bloc d‘alimentation de la prise secteur. 
2	 Débranchez tous les connecteurs de la boîte de raccordement située à l‘arrière du module 

solaire.
	 Lors du débranchement des câbles, tenez la boîte de raccordement à l‘arrière du 

module solaire. Ne retirez qu‘ensuite les connecteurs. Si le boîtier de raccordement 
n‘est pas maintenu, il peut éventuellement se détacher de la face arrière du module 
solaire et l‘endommager, ce qui entraîne la perte de la garantie !

3	 Retirez le filtre de bassin de l‘eau.
4	 Ouvrez le boîtier du filtre de bassin en faisant 

levier vers l‘extérieur sur l‘un des deux grands 
clips de fixation à l‘aide d‘un tournevis plat et 
large (image 1) et en soulevant légèrement le 
couvercle. Ensuite, faites de même avec le 
deuxième clip de maintien.

5	 Retournez le couvercle et retirez l‘éponge 
filtre. Lavez-la soigneusement sous l‘eau cou-
rante.

6	 Retirez la plaque de recouvrement (image 
2), elle est seulement insérée. Mémorisez 
l‘orientation.

7	 Retirez la pompe par le haut, elle est seule-
ment enfichée.

8	 Desserrez les deux vis qui fixent la lampe UV 
(voir les flèches de la figure 3) et retirez la lam-
pe UV par le haut. 
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9	 Retirez le capuchon de protection de la pompe 
(celui-ci n‘est que clipsé) et retirez le filtre en 
mousse (image 4).

10	 Nettoyez soigneusement le filtre et le capu-
chon de protection sous l‘eau courante.

11	 Tournez le couvercle de la pompe de 45° 
vers la gauche (figure 5), puis retirez-le vers 
l‘avant.

12	 Retirez le rotor de la pompe (figure 6). Vous 
pouvez ensuite retirer les deux capuchons en 
caoutchouc et l‘axe en céramique du rotor.

	 L‘axe en céramique est très fragile, ne le 
pliez jamais !

13	 Nettoyez soigneusement toutes les pièces, 
par exemple avec une brosse à dents douce, 
rincez-les à l‘eau courante tiède.

14	 Les pierres du filtre et les disques en plastique 
ne doivent pas être nettoyés (ou seulement 
rincés brièvement) afin de ne pas trop décimer 
les bactéries utiles qui s‘y trouvent.

15	 Après le nettoyage, assemblez à nouveau le 
filtre de bassin dans l‘ordre inverse et clipsez 
le couvercle. 
	 Veillez à ce que le couvercle soit correctement orienté, de manière à ce que le petit 

couvercle rond en caoutchouc repose sur le crayon en plastique transparent (celui-
ci sert de conducteur de lumière pour la lumière UV).

	 Ne mettez le filtre de bassin en service que lorsque le boîtier du filtre de bassin est 
complètement fermé.

b) Remplacement de la lampe UV
Pour ouvrir le filtre de bassin, procédez comme indiqué au chapitre 11. a).
Après avoir démonté la lampe UV défectueuse comme décrit au point 8, il faut installer une 
nouvelle lampe UV de même type et la visser. Remontez ensuite le filtre de bassin.

	 Ne mettez le filtre de bassin en service que lorsque le boîtier du filtre de bassin est 
complètement fermé.

12. Elimination
	 Tous les équipements électriques et électroniques mis sur le marché européen doi-

vent être marqués du symbole de la poubelle illustré à gauche. Ce symbole signifie 
que cet appareil doit être mis au rebut à la fin de sa durée de vie, séparément des 
déchets municipaux non triés.

	 Tout détenteur d‘appareils usagés est tenu de les faire collecter séparément des 
déchets municipaux non triés. Ils sont également tenus de séparer les piles et ac-
cumulateurs usagés (qui ne sont pas enfermés dans l‘appareil usagé) ainsi que les 
lampes de l‘appareil usagé avant de les remettre à un point de collecte, si cela est 
possible sans les détruire.

Les distributeurs d‘appareils électriques et électroniques sont légalement tenus de reprendre 
gratuitement les appareils usagés. Nous mettons à votre disposition les possibilités de retour 
gratuit suivantes (plus d‘informations sur notre site Internet) :
	- dans les centres de collecte que nous avons créés
	- dans les points de collecte des organismes de droit public chargés de l‘élimination des dé-

chets ou auprès des systèmes de reprise mis en place par les fabricants et les distributeurs 
au sens de la loi allemande sur les équipements électriques et électroniques (ElektroG)

L‘utilisateur final est responsable de l‘effacement des données à caractère personnel sur 
l‘équipement usagé à mettre au rebut.
Dans les pays autres que l‘Allemagne, veuillez tenir compte des éventuelles obligations sup-
plémentaires en vigueur pour la restitution et le recyclage des appareils usagés.

13. Données techniques
a) En général
Subventions	������������������������������������������Eau douce
Température du fluide	���������������������������+4 bis +35 °C
b) Pompe
Tension de service	��������������������������������12 V/DC
Puissance absorbée	�����������������������������5 W
Polarité du connecteur	��������������������������
Indice de protection	������������������������������IP68
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Classe de protection	�����������������������������III
Hauteur d‘élévation	�������������������������������1 m
Profondeur d‘immersion	�����������������������max. 1 m
Débit de refoulement	����������������������������max. 800 l/h

c) Les lampes UV
Tension de service	��������������������������������12 V/DC
Puissance absorbée	�����������������������������5 W
Polarité du connecteur	��������������������������
Indice de protection	������������������������������IP68
Classe de protection	�����������������������������III
Longueur d‘onde UV	�����������������������������UV-A: 395 – 405 nm & UV-C: 270- 280 nm

d) Bloc d‘alimentation
Tension de service	��������������������������������100 - 240 V/AC, 50/60 Hz
Sortie	����������������������������������������������������12 V/DC, 1 A
Indice de protection	������������������������������IP44
Classe de protection	�����������������������������II

e) Panneau solaire
Puissance	���������������������������������������������15 Wp 
Tension nominale	����������������������������������12 V
Type de construction	����������������������������Polycristallin
Dimensions	�������������������������������������������445 x 289 mm

14. pièces de rechange
	 Visitez notre site Internet www.esotec.de et accédez à la page Internet du produit. 

Vous y trouverez toujours les pièces de rechange actuelles correspondant au pro-
duit et leur disponibilité. 

Pièces de rechange disponibles au moment de la rédaction du mode d‘emploi :

N° d'art. Désignation
911535 Pompe
911537 Lampe UV avec boîtier en plastique
911540 Éponge de filtration bleue
911539 Média filtrant en plastique
911541 Pierres de filtration
911542 Jeu de buses

Mentions légales
Copyright 2025 by esotec GmbH, Weberschlag 9, D-92729 Weiherhammer, www.esotec.de
le service à la clientèle :
En cas de problème ou de question sur ce produit, n‘hésitez pas à nous contacter ! 
Téléphone : +49 (0) 9605/92206-0 (vous trouverez les horaires de téléphone actuels sur www.
esotec.de)
Email pour les commandes de pièces de rechange : ersatzteil@esotec.de
Email pour les questions sur le produit : technik@esotec.de


